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 Pray For…. Oremos por…                 

Part of Social 

Distancing 

includes the use of 

masks. Please 

remember to wear 

your mask when attending Mass. Thank you. 

Gospel 

Mt 10:37–42 

Jesus said to his apostles: 

“Whoever loves father or mother 

more than me is not worthy of 

me, and whoever loves son or 

daughter more than me is not 

worthy of me; and whoever does 

not take up his cross 

and follow after me is not worthy 

of me. Whoever finds his life 

will lose it, and whoever loses 

his life for my sake will find it. 

“Whoever receives you receives me, and whoever receives 

me receives the one who sent me. Whoever receives a 

prophet because he is a prophet will receive a prophet’s 

reward, and whoever receives a righteous man because he 

is a righteous man will receive a righteous man’s reward. 

And whoever gives only a cup of cold water to one of these 

little ones to drink because the little one is a disciple—

amen, I say to you, he will surely not lose his reward.” 

 
 

Just wanted to share and ask for prayers. 

Thank you and blessings+ 

Jennifer and family 

 https://robertsfuneralandcremation.com/page-

miriam-magdalene-conroy/ 
 

Pastor’s Corner 
June 30th, 1889. It was still rough in these parts. Though forty years had passed since the discovery of gold at Sutter’s Mill 
and its tsunami of pinners and miners, Northern California was very much gold country. 
 
But 131 years ago, Patrick Manogue, a prospector himself, having found enough gold to pay for seminary in France, having 
been ordained a priest, then a bishop, was now bishop of Sacramento. Having reached out to Rome to move the seat of 
the diocese from Grass Valley (though his predecessor Bishop O’Connell built his church in Marysville and never felt the 
need to move up the hill), Bishop Manogue undertook building a cathedral, and when your diocese is named Sacramento, 
you build a cathedral to the Blessed Sacrament. 
 
June 30th, 1889. Two years after its cornerstone had been laid, the largest church west of the Mississippi was dedicated, 
our diocesan cathedral. This Sunday, while the rest of the Catholic world is celebrating the Thirteenth Sunday of Ordinary 
Time, we commemorate our identity and our origin. All of our parishes in our vast diocese, stretching to the Oregon and 
Nevada borders, celebrate the liturgy and readings for the Dedication of a Church, recognizing our participation in the 
Diocese of Sacramento on this commemoration of our cathedral’s dedication. 
 
The greatest treasure God has left this world is the presence of Jesus in the Eucharist, in the Blessed Sacrament. You, who 
could have been living in Fargo or Albuquerque, live here instead, in the one place on the planet the Church has christened 
with the name of Jesus’ true presence, his greatest gift. Today, in a moment when our world needs to discover what is 
true gold, true wealth, we celebrate the gift we’ve been given in being called to Jesus in the Diocese of Sacramento and 
131 years with the Cathedral of the Blessed Sacrament. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Please keep the following people in your prayers this week: For those 

suffering illnesses, infirmity, and those in need of our prayers… 

Recordemos en nuestras oraciones de esta semana a todos aquellos que 

están enfermos, especialmente a: 

Benny Carbajal, Kay Massar, Shannon Morganson, Wayne 

Snook, Marielena Rodriguez, Christopher Browne, Luis Angel 

Rodriguez, Rey Yandall, S.J. Anne DeMaerett, Branch & Michelle 

Rickey, Jose Luis Miranda Velazquez, Marc Manalansan, Pietrina 

Moscuzza, Patricia Miller, Leopoldo Longoria.   

For the following souls of the recently departed, that through the mercy 

of Christ, they may rest in peace… Oremos también por todos los fieles 

difuntos para que a través de la misericordia de Dios descansen                                               

en paz....  

Evelyn Nolan, Josefina Romo, Howard Anthony, Norine Moore, 

John Pelfrey, Dave Summy, Martin Lomeli, Flo Meyers, Alec 

Flores, Juan Chávez, Marcos Chávez, Esteban Arroyo, Mary 

Basterrechea, James Robert Hay, Wilford LaChapelle, Catherine 

Gulbronson, & Dominga “Meng” Clarin.  
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MASS INTENTIONS 
                    SATURDAY 

5:00 pm Tom & Angela Thompson (Wedding Anniversary) 

Lucy & Joe Fisher (33 years of marriage)  

Avalos Family (Special Intention)   

7:00 pm Ramón Deniz & Rosario Gutiérrez De Deniz 

                         SUNDAY 
9:00 am  Pedro Corona 

11:00 am 
 

Alfonso Lopez Asencion Lopez Pascuala 
Lopez Marcial Solorio Piedad Solorio 

1:00 pm  
 

Leopoldo y Natividad Romo Juan Carlos 
Lujano 

5:00 pm Jessie McCrill 

 MONDAY 
12:15pm Rocky Wright (Special Intention)  

                             TUESDAY 
12:15pm Gianna Jorderuan (Special Intention)  

                                WEDNESDAY 
12:15 pm Lorraine Chiang & Cheryl Bartlett 

                                  THURSDAY 
12:15 pm Penelope Thoo (Birthday)  

                                     FRIDAY   
 12:15 pm Dominga Clarin Elias Leal 

  

 

 

Evangelio Mt 10, 37–42 

En aquel tiempo, Jesús dijo a 

sus apóstoles: El que ama a su 

padre o a su madre más que a 

mí, no es digno de mí; el que 

ama a su hijo o a su hija más 

que a mí, no es digno de mí; y 

el que no toma su cruz y me 

sigue, no es digno de mí. 

El que salve su vida la perderá 

y el que la pierda por mí, la 

salvará. Quien los recibe a ustedes me recibe a mí; y quien 

me recibe a mí, recibe al que me ha enviado. 

El que recibe a un profeta por ser profeta, recibirá 

recompensa de profeta; el que recibe a un justo por ser 

justo, recibirá recompensa de justo. 

Quien diere, aunque no sea más que un vaso de agua fría 

a uno de estos pequeños, por ser discípulo mío, yo les 

aseguro que no perderá su recompensa”. 

 

Rincón Del Pastor 
30 de junio de 1889. Todavía era duro en estas partes. Aunque habían pasado cuarenta años desde el descubrimiento 

de oro en las Minas de Sutter y su tsunami de pioneros y mineros, el norte de California era un país de oro.   

Pero hace 131 años, Patrick Manogue, un buscador, habiendo encontrado suficiente oro para pagar su seminario en 

Francia, habiendo sido ordenado sacerdote, entonces obispo, era ahora obispo de Sacramento. Después de haber 

llegado a Roma para mover la sede de la diócesis de Grass Valley (aunque su predecesor el obispo O'Connell construyó 

su iglesia en Marysville y nunca sintió la necesidad de subir la colina), el obispo Manogue emprendió la construcción 

de una catedral, y cuando su diócesis es nombrada Sacramento, construye una catedral al Santísimo Sacramento. 

30 de junio de 1889. Dos años después de haberse colocado su piedra angular, se dedicó la iglesia más grande al oeste 

del Misisipi, nuestra catedral diocesana. Este domingo, mientras el resto del mundo católico celebra el decimotercer 

domingo del tiempo ordinario, también conmemoramos nuestra identidad y nuestro origen. Todas nuestras 

parroquias en nuestra vasta diócesis, que se extiende hasta las fronteras de Oregón y Nevada, celebran la liturgia y las 

lecturas para la Dedicación de una Iglesia, reconociendo nuestra participación en la Diócesis de Sacramento en esta 

conmemoración de la dedicación de nuestra catedral. 

El mayor tesoro que Dios le ha dejado a este mundo es la presencia de Jesús en la Eucaristía, en el Santísimo 

Sacramento. Ustedes, que podrían haber estado viviendo en Fargo o Albuquerque, viven aquí en su lugar, en el único 

lugar del planeta que la Iglesia ha bautizado con el nombre de la verdadera presencia de Jesús, su mayor don. Hoy, 

en un momento en que nuestro mundo necesita descubrir lo que es el verdadero oro, la verdadera riqueza, celebramos 

el don que se nos ha dado al ser llamados a Jesús en la Diócesis de Sacramento y 131 años con la Catedral del Santísimo 

Sacramento. 
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Distance Learning 
We are finishing up the year STRONG!  For the past 10 
weeks our students have gone on many ZOOM 
adventures!  Teachers have gone exploring to the seas, 
Antarctica, the mountains, and many National Parks. 
We have prayed together and provided materials to build 
up family devotions. We have become incredibly 
proficient in using Google Classroom in an attempt to 
remain in community.  Student Council hosted a virtual 
Spirit Week, a virtual Talent Show, and a virtual Student 
Council Campaign. 
A big shout out to our parents who have worked so 
diligently and adeptly at helping their children transition 
to Distance Learning. A HUGE shout out to our teachers 
who have never stopped delivering instruction to our 
students! 

 
Bishop Soto requests help for Schools 

 
Registration for 

2020-21 Academic 

Year! 

We continue to be open for registration for the 2020-21 
academic year.  Please call 673-2217 for more 
information. We are happy to give tours. We will be open 
from 9am-3pm Monday-Friday during the summer. 
 

Aprendizaje a Distancia  
¡Estamos terminando el año FUERTE! ¡Durante las 
últimas 10 semanas nuestros estudiantes han estado en 
muchas aventuras ZOOM! Los maestros han ido a 
explorar los mares, la Antártica, las montañas y muchos 
Parques Nacionales. Hemos orado juntos y 
proporcionado materiales para edificar las devociones 
familiares. Nos hemos vuelto increíblemente 
competentes en el uso de Google Classroom en un 
intento de permanecer en la comunidad. El Consejo 
Estudiantil organizó una Semana del Espíritu virtual, un 
Show de Talento virtual y una campaña virtual del 
Consejo Estudiantil. Un gran saludo a nuestros padres 
que han trabajado tan diligente y hábilmente para 
ayudar a sus hijos a la transición al aprendizaje a 
distancia. ¡Un enorme saludo a nuestros profesores que 
nunca han dejado de impartir instrucción a nuestros 
estudiantes! 

 
Parte del Distanciamiento 
Social incluye el uso de 
máscaras. Por favor 
recuerde usar su máscara 
cuando se presente a Misa. 
Gracias.  
 

 
 

LIBERTAD 
Aquellos que niegan a otros la 

libertad no la merecen para sí, y 

bajo un Dios que es justo no la 

disfrutarán por mucho tiempo. 
—Abraham Lincoln 

 
 

    Registración 

Académica para el año 

escolar 2020-2021 
 

Seguimos abiertos a la inscripción para el curso 2020-21.  

Llame al 673-2217 para obtener más información. 

Estamos encantados de dar tours. Estaremos abiertos de 

9am-3pm de lunes a viernes durante el verano. 
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Catechumens 
Catechumens are individuals to be Baptized and received 
into the Catholic Church.  Next Sunday, at the 11:00am 
Mass, we will receive 3 young people fully into the 
Church.  We invite you to pray for them support them as 
new adoption as sons and daughters of the God.  We 
congratulate them on becoming our new brothers and 
sisters in Christ. 

 
Love God? Love the Faith?  Love God’s People? 
If you answered YES to these questions you might enjoy 

becoming a sponsor for Rite of Christian Initiation for 

Adults (RCIA).  St. Isidore’s RCIA is inviting parishioners 

to accompany adults on this journey into the Church.  A 

sponsor is a companion and mentor to catechumens 

(needing Baptism) and Candidates (needing Communion and 

Confirmation) going through the RCIA process.  A sponsor 

attends RCIA sessions, goes to Church with the 

catechumen, introduces them to parish life and 

parishioners, and is a mentor (not catechist) on this 

journey.  Most importantly, a sponsor is a person of 

prayer and understands everyone needs support as they 

find their way to God and His Church.  Please prayerfully 

discern if God is calling you to service as a companion.   

For more information contact Helen Gomez in the Church 

office, 673-1573, or by email, hgomez@stisidore-

yubacity.org. 

              Employment Opportunities 

Our Lady of Lourdes School in Colusa is seeking a teacher 
for a micro school model teaching ages 8, 9, and 10-year-
old students in the same classroom setting.  Applicants 
must be qualified to teach multiple age groups in a 
project-based classroom and have a commitment to 
excellence.  Candidate should be a practicing Roman 
Catholic in good standing, hold a current CA teaching 
credential, and be able to demonstrate competency in all 
areas of content responsibility including computer 
literacy, standardized testing and interpreting data. 
Salary is commensurate with education and 
experience.  Please send your resume to 
bgenera@scd.org.  Resumes must be received by July 1, 
2020. 

 
Starting Saturday July 4, 2020 our 
Saturday 8 a.m. Mass will be cancelled 
until further notice.  
 
Beginning Next week Monday July 6, 2020 
our Monday 12:15 p.m. Mass will no 
longer continue to take place.  
 
 

Catecúmenos  
Los catecúmenos son individuos que deben ser 
bautizados y recibidos en la Iglesia Católica.  El próximo 
domingo, en la misa de las 11:00 a.m., recibiremos 
plenamente en la Iglesia a 3 jóvenes.  Los invitamos a 
orar para que los apoyen como nueva adopción como 
hijos e hijas de Dios.  Los felicitamos por convertirse en 
nuestros nuevos hermanos y hermanas en Cristo. 

 
¿Ama a Dios? ¿Ama la Fe?  ¿Ama al pueblo de Dios?  

Si respondiste SI a estas preguntas, podrías disfrutar 

convirtiéndote en patrocinador de Rito de Iniciación 

Cristiana para Adultos (RICA). El RICA de San Isidro 

invita a los feligreses a acompañar a los adultos en este 

viaje a la Iglesia. Un patrocinador es un compañero y 

mentor de catecúmenos (que necesitan bautismo) y 

candidatos (que necesitan Comunión y Confirmación) 

pasando por el proceso RICA. Un patrocinador asiste a 

las sesiones de la RICA, va a la Iglesia con los 

catecúmenos, los introduce en la vida parroquial y los 

feligreses, y es un mentor (no catequista) en este viaje.  

Lo más importante es que un patrocinador es una persona 

de oración y entiende que todos necesitan apoyo a medida 

que encuentran su camino hacia Dios y Su Iglesia. Por 

favor, discernir con espíritu de oración si Dios los está 

llamando a servir como compañero. Para obtener más 

información, comuníquese con Helen Gomez en la oficina 

de la Iglesia al (530) 673-1573, o por correo electrónico, 

hgomez@stisidore-yubacity.org. 

 

Oportunidades de Empleo 
Nuestra Escuela Señora de Lourdes en Colusa está buscando un 
maestro para escuela que enseña a estudiantes de 8, 9 y 10 años 
en el mismo salón de clases. Los solicitantes deben estar 
calificados para enseñar a varios grupos de edad en un aula 
basada en proyectos y tener un compromiso con la excelencia.  El 
candidato debe ser un católico romano practicante en buen 
estado, tener una credencial de enseñanza de CA actual y ser 
capaz de demostrar competencia en todas las áreas de 
responsabilidad de contenido, incluyendo alfabetización 
informática, pruebas estandarizadas y datos de interpretación. El 
salario es proporcional a la educación y la experiencia.  Por favor, 
envíe su currículum a bgenera@scd.org.  Los CV deben recibirse 
antes del 1 de julio de 2020. 

 
A partir del sábado 4 de julio de 2020, 

nuestra Misa de sábado 8 a.m. se cancelará 

hasta nuevo aviso.   

 

A partir de la próxima semana, el lunes 6 

de julio de 2020, nuestra misa del lunes a 

las 12:15 p.m. tambien sera concelada. 
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Vespers (Evening Prayer) is part of the Liturgy of 
the Hours (LOTH), which is the prayer of the 
Church, and praying Vespers together is a 
venerable tradition of the Church. If you have never 
prayed the LOTH, you will learn as you go. You may 
download an app, such as iBreviary, for the prayers. 
Join us to pray the prayers that Jesus Himself 
prayed and enter into this rich tradition of the 
Church. 

 
Faith Formation: 

Registration for 2020/2021 is now open! Please call the 
parish office at (530) 673-1573 to schedule an 
appointment. You will need to bring copies of each 
child's birth certificate and baptismal certificate in order 
to register. We look forward to hearing from you! 

 
CATECHESIS OF THE 

GOOD SHEPERD 

 

In the Atrium as you can imagine, the 

atrium here at St. Isidore’s has been 

very quiet over the past several weeks. 

The children, instead of coming to our parish atrium to 

listen to the Word of God and pray in community with each 

other, have been coming together with their families at 

home to do the same thing. We have encouraged each 

family to create a prayer space in their homes where they 

can gather, sing, reflect on God’s Word, and spend time 

with our Lord. Please pray for our families as we continue 

with this effort to bring a small part of the atrium into the 

home, the domestic church, where the parents can exercise 

their responsibility and privilege of being the primary 

educators of their children in our faith.  

If you have any questions about Catechesis of the Good 
Shepherd or educating your own children in the Catholic 
faith, please contact Michelle Knox at mknox@stisidore-
yubacity.org. 

 

THE CROSS AND HOPE 

The cross of Christ is the 

true ground and chief 

cause of Christian hope. 
—Pope St. Leo I 

 

 

Las Vísperas (Oración de la tarde) es parte de la 
Liturgia de las Horas (LOTH), que es la oración de 
la Iglesia, y rezar las Vísperas juntas es una 
tradición venerable de la Iglesia. Si nunca has 
rezado LOTH, aprenderá a medida que avance. 
Puede descargar una aplicación, como iBreviary, 
para las oraciones. Únase a nosotros para rezar las 
oraciones que Jesús mismo hizo y entrar en esta 
rica tradición de la Iglesia. 

 

Formación de Fe:  

¡Ya está abierta la inscripción para 2020/2021! Llame a la 

oficina parroquial al (530) 673-1573 para programar una 

cita. Usted tendrá que traer copias del certificado de 

nacimiento y certificado bautismal de cada niño para 

registrarse. ¡Esperamos escuchar de usted! 

 
CATEQUESIS DEL BUEN 

PASTOR 
 
En el Atrio como pueden imaginar, el atrio 
aquí en San Isidro ha estado muy tranquilo 
en las últimas semanas. Los niños, en lugar 
de venir a nuestro atrio parroquial para 

escuchar la Palabra de Dios y orar en comunidad unos con 
otros, han estado viniendo juntos con sus familias en casa 
para hacer lo mismo. Hemos alentado a cada familia a crear 
un espacio de oración en sus hogares donde puedan 
reunirse, cantar, reflexionar sobre la Palabra de Dios y pasar 
tiempo con nuestro Señor. Por favor oren por nuestra 
familia mientras continuamos con este esfuerzo por traer 
una pequeña parte del atrio al hogar, la iglesia doméstica, 
donde los padres pueden ejercer su responsabilidad y 
privilegio de ser los principales educadores de sus hijos en 
nuestra fe.  
Si tiene alguna pregunta sobre el Catequesis del Buen 

Pastor o en educación a su propio hijo en la fe católica, 

comuníquese con Michelle Knox en mknox@stisidore-

yubacity.org. 

 
LA CRUZ Y LA ESPERANZA 

La cruz de Cristo es el suelo 

verdadero y causa principal de 

la esperanza cristiana. 
—Papa San León I 
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EUCHARISTIC ADORATION 

Eucharistic Adoration is currently in need of people 

who can consider signing up as substitutes. A 

variety of hours are available as many of our 

committed Adorers have returned to work & our 

Adoration Substitute list is low. Please sign up 

online or by calling Cynthia Pelfrey (English) at 

(530) 632-7417 or Ruth Pendilla (English & Spanish) 

at (530)301-2174 Thank you! 

 
SAINT JUNÍPERO SERRA (1713-1784) July 1 

No one who has stood before the 

quiet majesty of Mission San 

Juan Capistrano, or the 

altogether different but no less 

lovely Mission Dolores in San 

Francisco, or any of the missions 

from San Diego to Sonoma can 

fail to bless the Franciscan padre 

who, while not founder of each, 

was inspiration for them all, Saint Junípero Serra. 

Abandoning the comfortable academic life to which his 

doctorate in theology entitled him, Serra journeyed to the 

New World where his tireless traveling, dramatic 

preaching, and penitential austerity converted thousands 

of native peoples. Saving souls and celebrating the 

sacraments were Padre Serra’s primary mission but not 

his only one. Education in letters and crafts, trades and 

agriculture transformed the people, while roads and 

irrigation systems transfigured the landscape. His more 

than thirty years of ministry were not free from conflict 

with authorities or without controversy in the 

retrospectively critical eye of history. But when John Paul 

II beatified him in 1988, he praised Padre Serra for 

assisting his converts to use their new faith to advance 

their true human development. 
—Peter Scagnelli, Copyright © J. S. Paluch Co. 

 
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 

Sunday: Thirteenth Sunday in Ordinary Time 

Monday: Ss. Peter and Paul, Apostles 

Tuesday: The First Martyrs of the Holy      

Roman Church 

Wednesday: St. Junípero Serra; Canada Day 

Friday: St. Thomas; First Friday 

Saturday: Independence Day; First Saturday; 

Blessed Virgin Mary

 

ADORACION EUCARISTICA 

Nuestro ministerio de Adoración Eucarística 

actualmente necesita personas que puedan 

considerar la inscripción como sustitutos. Una 

variedad de horas está disponible, ya que muchos de 

nuestros Adoradores comprometidos han vuelto al 

trabajo y nuestra lista de sustitutos de adoración es 

baja. Regístrese en línea o llamando a Cynthia Pelfrey 

(Inglés) al (530) 632-7417 o Ruth Pendilla (Inglés & 

Español) al (530)301-2174 ¡Gracias! 

 
SAN IRENEO (c. 130-200) 

28 de junio 

 Irineo nació en Esmirna, al occidente de Turquía. 

Desde joven fue discípulo de Policarpo, quien a su vez fue 

discípulo del apóstol Juan. Su vinculación a la Iglesia 

apostólica es directa y eso lo manifestó en su ministerio 

como obispo y escritor. En sus obras Contra los herejes, 

se preocupó no tanto por atacar a quienes tenían un 

concepto erróneo de la Iglesia y los misterios de la fe, sino 

de preservar la autenticidad de la fe cristiana predicada 

por los apóstoles. Una de las herejías que atacó fue la de 

los gnósticos, un grupo de cristianos que afirmaban que la 

salvación sólo venía por un conocimiento especial de 

Dios, disponible sólo para unos cuantos. Ireneo, además 

de maestro fue un gran pacificador, pues concilió las 

tensiones entre oriente y occidente en lo referente a la 

celebración de la Pascua, en la primera luna llena de la 

primavera. Movido por la necesidad, aprende los idiomas 

de la región de Francia y Alemania y va allá como su 

obispo, en medio de la persecución, donde a la postre, 

murió como mártir.  

 
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 

Domingo: Decimotercer Domingo 

del Tiempo Ordinario 

Lunes: Santos Pedro y Pablo, 

Apóstoles 

Martes: Los Primeros Santos 

Mártires de la Iglesia Romana 

Miércoles: San Junípero Serra; Día 

de Canadá 

Viernes: Santo Tomás; Primer 

viernes 

Sábado: Día de la Independencia; Primer sábado;  

              Bienaventurada Virgen María

 
 



THIRTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME| JUNE 28, 2020 
DECIMOTERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO | 28 DE JUNIO DE 2020  

 

 PG. 7 

CHRISTIAN HOSPITALITY 

Day in and day out, we are 

required to make judgment calls 

informed by tough, durable, 

serviceable Christian love. We 

do what we can do, and God 

takes notice. God is in charge of 

rewards, and a glass of water 

will do when that is what we 

have to offer with a glad and open heart. 

 Paul gives us a clear theology for the missionary 

work we do whenever anybody is close at hand. He 

reminds us that our work, our ministry, is carried on in 

concert with Christ. We have been baptized into his death 

and life. In any given moment both life and death are 

there, a kind of play of shadow and light. Sometimes it’s 

difficult to tell where shadow leaves off and light begins. 

God will take care of that, too. 

 
Prayer of the Faithful 
Let us come before our God with our prayers and petitions, for God 

will surely hear and answer us. 

 

For Pope Francis, as he leads our Church to focus ever more on 

Christ in our service to those on the peripheries of our world, let us 

pray to the Lord. 

 

For our national leaders, that they might recall and govern by the 

principles upon which our nation was founded two hundred forty-

four years ago, let us pray to the Lord. 

 

For freedom from violence on our streets, in our public gathering 

places, and in our homes, let us pray to the Lord. 

 

For scientists and researchers as they work to discover treatments 

and vaccines for this coronavirus, let us pray to the Lord. 

 

For respect and welcome for the immigrants, refugees, and 

strangers among us and at our borders, particularly during this 

pandemic, let us pray to the Lord. 

 

For all those who are sick, for all who suffer from COVID-19, and 

for all who have died, especially N., N., and N., let us pray to the 

Lord. 

 

For all the prayers that we hold in the silence of our hearts; for all 

our intentions spoken and unspoken, let us pray to the Lord. 

 

Gracious God, 

you have given us abundant life. 

Help us to respond with lives of gratitude 

and humble service, 

through Jesus Christ our Lord. 

 
FREEDOM 

Those who deny freedom to others deserve it not for 

themselves and under a just God cannot long retain it. 
—Abraham Lincoln 

HOSPITALIDAD CRISTIANA 
En todo momento se requiere de 

nosotros que hagamos decisiones 

para la acción, informadas por el 

amor cristiano que es difícil, 

duradero y útil. Hacemos lo que 

podemos, y Dios presta atención. 

Dios se encarga de las recompensas, 

y un vaso de agua es suficiente 

cuando es lo que podemos 

proporcionar con corazón abierto y alegre. 

 Pablo nos da una teología clara para el trabajo 

misionero que hacemos cuando alguien está cerca. Nos 

recuerda que nuestro trabajo, nuestro ministerio, se cumple 

en coordinación con Cristo. Hemos sido bautizados en su 

muerte y en su vida. A cada momento, tanto la vida como la 

muerte están presentes, un juego de intercambio entre 

sombra y luz. A veces, es difícil diferenciar el margen entre 

la luz y la sombra. Pero, Dios se encargará de esto, también. 

 
Oración de los Fieles 
Lleguemos a la presencia de Dios con nuestras oraciones y súplicas, 

pues Dios indudablemente las atenderá. 

 

Por el Papa Francisco, para que continúe guiando a nuestra Iglesia a 

enfocarse más 

en Cristo y en nuestro servicio a aquellos que están en las periferias de 

nuestro mundo, 

roguemos al Señor. 

 

Por nuestros líderes nacionales, para que recuerden y gobiernen por los 

principios sobre los cuales se fundó esta nación hace doscientos 

cuarenta y cuatro años y se decidan a ponerlos en práctica, roguemos 

al Señor. 

 

Para que cese la violencia en nuestras calles, en los lugares públicos y 

en nuestros hogares, roguemos al Señor. 

 

Para los científicos e investigadores que trabajan para descubrir 

tratamientos y vacunas para este coronavirus, roguemos al Señor. 

 

Por todos los inmigrantes, refugiados y extranjeros entre nosotros y en 

nuestras fronteras, para que sean respetados y acogidos, especialmente 

durante esta pandemia, roguemos al Señor. 

 

Para todos los que están enfermos, para todos los que sufren de 

COVID-19, y para todos los que han muerto, especialmente N., N., y 

N., roguemos al Señor. 

 

Elevemos en silencio las oraciones que guarda nuestro corazón, tanto 

las que hemos expresado verbalmente como aquellas que han quedado 

en nuestro interior, roguemos 

al Señor. 

 

Dios bondadoso, 

que nos has dado la vida en abundancia. 

Ayúdanos a responder a tan gran don 

con una vida agradecida y un servicio humilde. 

Por Jesucristo, nuestro Señor. 
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Services & Prayer Directory 

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email 
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is Monday at 
4pm.    

Mass Announcements: Submit to Parish Office by Tuesday 
preceding weekend, or use online form:  http://www. 
stisidore-yubacity. org/pulpitbulletinform. Htm 

 Perpetual Adoration Ministry- Ruth Pendilla 530-301-
2174  

 Communion for the Sick and Homebound: Call Parish 
Office, 673-1573.  

 Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m.  in the 
Conference Room.  Cathy, 673-1573 

 Knights of Columbus: Gary Corrado (530) 788-2427 
 Legion of Mary: Mon 4:15pm – 6:00pm in the Brides Room 

Both men and women are invited to attend. 
 Novena and Prayers to Our Mother of Perpetual Help: 

Wednesday's at 11:45 before the Mass. 
 Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or 

fatihformation@stisidore-yubacity.org 
 Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA): Adult 

Baptism, Confirmation & First Communion. Helen Gomez: 
rciacoordinator@stisidore-yubacity.org 

 Rite of Christian Initiation of Adults, Adapted for Youth 
and Teens (RCIA Adapted): For youth 7 and older who 
have not been baptized, not baptized Catholic, or are missing 
sacraments:  

 Rito de Iniciación Cristiana de Adultos (RICA): Español-
Bautismo Confirmación, Comunión de adultos. Llamar a 
Diácono Rubén Rojo, 673-1573. 

 Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-673-1573 
or pwestlake@stisidore-yubacity.org 

 YLI: Annemarie Nealon, 671-6542 
 Youth Group: Daniel Quiroz: 530-673-1573.  
 Annulments: Paige Westlake 530-673-1573 or 

pwestlake@stisidore-yubacity.org 
 A Woman’s Friend:  Pregnant? Don’t know where to turn?  

Call 741-0556 

 Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no charge, 

visit the parish office.  For more information, to volunteer, or 

to donate, call Kathy Anderson 713-7022. 
 Child Care:   Available in the Little Lambs Nursery (located 

in the Preschool) Sunday mornings 9:30 a.m.  to 1:00 p. m., 
children 0 to 5 

 Cuidado de Niños: Abierto de 9:30 a.m. - 1:00 pm. 
        Niños edades 0-5.  Lugar Escuela  
        Pre-escolar 
 Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640.  Ultreyas son el segundo 

y cuarto lunes del mes a las 7pm en el cuarto de conferencias. 
 Engaged Encounter: 916-987-0747 
 Food Locker/St.  Vincent de Paul: 530-671-5154  
 Grupo de Oración: miércoles a las 7 p. m. Eladio Ballesteros 

y Martin González #530-673-1573. 
 Relevant Radio: 1620 AM 
 Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426 
 Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations: 673-

0556 
 Natural Family Planning:  Call Parish Office for referral 
 Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional or spiritual 

pain from abortion, 888-HOPE-790 
 Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 1st Wed every month 

@ 7 p. m.  in the Brides Room; Maureen, 673-1437 
 Troubled Marriage: 800-283-5952/ www. retrouvaille. Org 
 Divina Misericordia: Rudy & Guadalupe Rodríguez. Tel.  

530-933-5282. 
 Chamoru Ministry: (530) 673-1573 
 Filipino Ministry- (530) 673-1573 
 Encuentro Matrimonial- Pablo & Maria Rodriguez (530) 

216-3884 
 Defensores de la Fe- Todos los lunes de 6:30-8:30 pm 

Demetrio Méndez (530)933-4495 
 Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269 
 Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los jueves de 

5:30-6:30pm.530-673-1573 
 St. Paul Street Evangelization- Greg Thompson,  

530-713-9909 530-713-9909 or gregandjill565@gmail.com 
 First Friday Devotion (Sacred Heart of Jesus) every first 

Friday of the month at 7:15am Rosary, Mass and Novena 

 First Saturday Devotion (Immaculate Heart of Mary)  

Every First Saturday of the Month at 7:15am Rosary, Novena 

and Mass 

 Sutter Buttes Unbound Ministry- Carla Consentino Team 

Coordinator: unboundministryscd@gmail.com 

 Adoracion Nocturna Seccion Femenina-Todos los viernes de 

7 a 9 p.m. Junta de Turno: Primer viernes del mes a las 6 p.m. 

en el cuarto de las novias.  

   
Additional contacts are found on the parish website’s “Contact 
Us” link 

 
 
 
 

 

Church Office Hours: Monday – Friday, 9:00 a.m. – 5:00 p.m. 

Catholic Bible - available in the Parish Office $10 each. Each family must have a Bible! 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

OUR WARMEST WELCOME TO ALL 

We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the Parish. To 

register, please complete and place in the collection basket, or mail to our Parish Office.  

Name: ______________________________________________________________________________________________________________ 

City/State/Zip: ________________________________________________________________________________________________________ 

Home Phone: ____________________________________________ Phone: ______________________________________________________ 
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ST. ISIDORE CATHOLIC CHURCH WOULD LIKE TO THANK THESE BUSINESSES FOR MAKING OUR BULLETIN POSSIBLE

ST. ISIDORE / 182            www.cmpublications.com   For advertising information, please call (951) 776-0601

OliveWood
from the

Holy Land
is available for sale.

Please check the Parish 
office for more details.

BRADLEY OPTOMETRY, INC.
Quality Family Eye Care

Dr. David A. Bradley

1160 Live Oak Blvd.
530-673-8440www.bradleyoptometry.com

       Heating & 
Air Conditioning, Inc.

710 Cooper Ave.
Yuba City, CA

 (530) 673-3137 
www.johnburgerhvac.com

Damon Ullrey
817 Almond St. • Yuba City

ullreymemorialchapel.com
(530) 673-9542        •      Fax (530) 673-2066

FDR-827
FD-784

John L. Guth
Certified SpeCialiSt in eState planning, probate & truSt law
by the State bar of California board of legal SpeCialization

474 Century Park Dr. #300
Yuba City
(530) 674-9841

office@guthchangaris.com
Fax (530) 674-7818

www.guthandchangarislaw.com

919 Reserve Dr. #118
Roseville

(916) 774-7030

Dr. Melissa Lee
Family & Cosmetic Dentistry

1215 Plumas St. Ste. 1901
Yuba City

(530) 751-7671
Fax: (530) 751-7234

HOLYCROSS
Funeral Home & Crematory, Inc.

Affordable Funeral & Cremation Services
www.holycrossmemorial.com | Hablo Español
486 Bridge Ste., Yuba City | (530) 751-7000 | FD1653

David 
Holycross

LIPP & SULLIVAN
Funeral Directors

Dan & Kay Gray    Church Members
The Gray Family has been providing compassionate care to grieving 

families and individuals in California since 1888
(530) 742-2473 • 629 D St. • Marysville

lippandsullivan@sbcglobal.net

FD #387 
FD #856

    1005 Stafford Way

    530-755-2888

Letty Duenas
Realtor     BRE #01457210

530-682-7133
633 Plumas St. • Yuba City
leticia.duenas@exprealty.com

 Hablo  Español

Kevin & Jodi Mallen
Owners

Michael Hansen
Service ManagerMallen's Automotive

We do everything from oil changes to engine replacement.
1150 Stabler Ln. • Yuba City, CA 95993 • (530) 671-2115

mallensautomotive.com • We now do smog inspections

EST. 1985

530-674-8900
700 Plumas St.

Yuba City

If your are in need of a 
CAREGIVER

Call: 530-588-4205 Cell
530-673-5103 Home
Look for: FELIX CHIU


